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JUSTICE CIVILE.

s e

_ COUR DE CASSATION { chambre ecivile )
(Présidence de M. Portalis, premier président.)
Audience du 1 aoiit 1837.
PURGE. — HYPOTHEQUE LEGALE. — ORDRE.

L femme qui n’a pas pris inscription pour son hypothéque légale pen—
dant les délais de la purge, est—clle encore recevable d produire a
Pordre owvert sur le pri de immeuble ? ( Non, )

Il est peu de questions plus controversées en jurisprudence

e celle—ci :quinze Cours rovales dont il serait trop long d’é-
pumérer les décisions, se sont prononcées en faveur de I'hy-
pothéque légale: cing Cours ont, an contraire, prononcé son ex-
tinction absolue par les. formalités de la purge. La Cour de cas-
sation a adopté cette derniére doctrine par cinq arréts: le pre—
mier, du 8 mai 1827, chambre civile (D. 27. 1.233); le second, du
11 aoiit 1829, de la méme chambre (D. 29. 1. 33(-3): le troisiéme, du
26 janvier 1831, chambre des requetes(D. 31.1.251);le quatrié-
me,du 18 juillet 1831 (D. 31.1.251);le cinqui¢me, du 31 aoit
A836(D......)

Mais, d’un autre coté, la plupart des autenrs, et  leur téte MM.
Delvincourt, Persil et Troplong (des Hypothéques, art. 2195), s'é-
lévent contre la jurisprudence de la Cour supréme. Ce dernier,
par une vivacit¢ d'expression qui contraste aujourdhui singulié-
rement avec sa nomination récente 4 la Cour de cassation, I'ac-
cuse d'étre d’une intolérable fausseté.

Dans T'espice actuelle il s’agissait de I'hypothéque légale de la
dame Tomeul sur les immeubles de son mari, vendus au sieur
Mignot. Cet acquérewr a fait transcrire son contrat et a rempli les
formalités de la purge des hypothéques légales, sans qu'il ait ¢té
pris d'inscription. Mais un ordre s'étant ouvert sur le prix, la
dame Tomeuf, devenue veuve, s’y est présentée pour y étre col-
loquée on raison de ses reprises matrimoniales. Cette collocation
a été faite par le juge—commissaire, et maintenue, malgré I'oppo-
sition des autres créanciers, par jugement du Tribunal, puis par
arrét de la Cour royale de Riom.

. Un pourvoi a 6té formé contre cette décision. Les motifs dé—
veloppés a Vappui par Me Garnier, se trouveront reproduits dans
Yarrét de cassation dont nous publions le texte.

M Morin a soutenu I'opinion contraire qui peut se résumer
ainsi :

«Toute hypothéque confére au créancier deux droifs distincts:
un droit de suite sur Pimmeuble, et un droit de préférence sur Je
prix, lorsque I'immeuble est vendu. Le droit de préférence est
Latteibut utile de I'hypothéque; lui seul en réalise le bénéfice.

» L'hypothéque légale possde, comme toute autre, deux attri-
lﬂlt_a bien distincts: 1> droit d= snivee I'immeuble en quelques
mains qu’il passe (Code civ. , art. 2166), réglé par les chapitres 6.
:‘6 Ceffet des priviléges et hypothéques contre les tiers détenteurs; 8 ot
3 dwmade de purger; 2 droit de préférence sur le prix, entre créan-
viers, réglé par la section &, du rang que les hypothéques ont entre
elles. Pour exercer le droit de suite, pour surenchérir, actionner en
délaissement, Fhypothéque 1légale, sans doute, doit étre inscrite
dans les délais de la purge que l'acquéreur, pour sa stireté, vou—
drait effectuer (art. 2193 et 219%); autremént I'immeuble passe &

dcquéreur, sans aucune charge i raison des dots, ete. ( art. 2193).

Olla comment §'éteint I'hy pothéque«par I'accomplissement des
formalites et conditions prescrites aux tiers détenteurs, pour pur-
ger les biens par eux acquis (art. 2180) .»

» Mais quand le droit de suite a produit son effet ou est perdu
€n faveur du nouveau propriétaire, quand le prix est 4 payer ou
Consigné (art. 2186), le droit de préférence se régle uniquement
Par la section spéciale « du rang que les hypothéques ont entre
olies. » Or, entre créanciersart. 213%), le rang déterminé par I'in-
Scription quant anx hypothéques soumises a cette condition, se
T g'e, pour les hypothéques légales, indépendamment de toute in-
”a':tlitétir:l}.vgar la date de l'acceptation de la tutelle, du mariage, eic.

- 2135).

) » C'est uniquement pour la sireté de I'acquéreur qu'on autorise
agurge de 'hypothéque légale. Son intérét une fois mis 4 couvert,
- Sroit de la femme et du mineur passe avant tous les autres. »

tém; aplagne-Barris, avocat—général, combat vivement ce sys—

to :-l'li-coqr, aprés un long délibéré en la chambre du conseil, a main-

$a Jurisprudence et rendu, au rapport de M. Tripier, 'arrét
ot voici le texte.
«La Cour,
> Al lesarticles 2135, 2(80 et 2194 du Code civil;

Allendu que, siParticle 2135 déclare que Phypotheque de la femme
tion. . mmeubles de son mari existe indépendamment de toute inscpix-
94 '-“elue.hypol.h?que legale n'en est pas moins assujétie par Particle
Parti 412 formalité de Pinscription pour le cas oi le mari vend tout ou

Tre de ses immeubles ;
leg dlgue sila femme néglige de prendre inscription aprés la vente, dans
b uxlmms du dépot et de I'exposition du contrat, son hypothéque, qui
itions g5 0408 le droit commun, est éteinte conformément aux dispo-
X S Fe Varticle 2180 ;
de del:l °Jugeant dans I'espice que la femme, non inserite dans le délai
Néanmg; 0l° APrés la transcription et l'exposition du contrat, avait
“ryg a“.l:ilnz;' droit a ttre colloquée sur le prix de 'immenble aliéné, l'ar-
AqUE a expressément violé les lois précilées ; — Casse.»

JUSTIGE CRIMINELLE.

]

COUR DE CASSATION (chambre criminelle).
{ Présidence de M. le comte de Bastard. )
Audience du 9 seplembre 1837.

VOIES DE FAIT EXERCEES CONTRE UN MAIRE.

Une injure proférée par un maire dans wne discussion relative 6 Uexer—
cice de ses fonctions qui s'est clevée entre lui et un de ses administrés,
a—t—clle pu faire disparaitre lecaractire public de ce fonctionnaire
et changer la nature de cette discussion ?

En conséquence, celui qui s'est permis de porter la main sur le maire et

de le [rapper est—il ou non passible des peines que prononce Uart. 228
du Code pénal ?

Le 26 mai 1837, une explication assez vive eut lieu & Montaigu—
le—Blin, arrondissement de la Palisse, entre le maire de cette com.
mune etle sieur Paul-Barthelemy Meilheurat. Celui-ci se plai-
gnait de n’avoir pas ét¢ convoqné a toutes les réunions des pro—
priétaires les plus imposés de la commune. Le maire voulant met—
tre fin & cette discussion, tourna brusquement le dos & son interlo—
cuteur, en proférant ces paroles: « Vous ne savez ce que vous dites.»
Alors le sieur Meilheurat 'appela insolent, s’avanca vers lui et Ini
porta sur le derriére de la téte un coup assez violent pour le faire
chanceler.

Plainte fut rendue a.1'occasion de ce fait au juge d'instruction
du Tribunal de Cusset par le procureur -du Roi, qui requit plus
tard le renvoi de I'inculpé devant le Tribunal de police correction—
nelle, sous la prévention d’avoir frappé le maire de Montaigu-le—
Blin & I'occasion de I'exercice de ses fonetions, délit prévu par 'art.
228 du Code pénal.

Sur ce réquisitoire. une ordonnance de la chambre du conseil, &
la date du 1° aout, déclara qu'il n'y avait lieu & suivre, attendu
qu'il ne résultait pas des circonstances de la cause des présomp—
tions suflisantes que le sieur Meilheurat edt outragé le maire de
Montaigu-le-Blin a I'occasion de Vexercice de ses fonctions; que
le sieur Meilheurat aurait porté la main sur le sieur Delaire, non A
Poccasion d'un acte quelconque des fonctions de maire, mais i la
suite d'une injure qu'il avait recue du siear Delaire et qui avait fait
sortir ce dernier des bornes ainsi que du caractére de ses fonctions.

Cette ordonnance, attaquée par la voie de P'opposition, a été con-
firmée, le 11 aoiit, par un arrétde la Cour royale de Riom qui adopte
purement et simplement les motifs des premiers juges.

Le procureur—général s’est pouryu en cassation de cet arrét.

« Il est & remarquer avant tout, dit cc magistrat, que Pordonnance
de 1a chambre du conseil, & laquelle il faudra toujours se reporter, puis-
que l'arrét I'a adoptée dans toutes ses parties, déclare qu'il n’y a licu a sui-
vre conlre le sicur Meilheurat, « attendu qu’il ne résulte pas des circon-
» stances de la cause des présomptions suffisantes que le sieur Meilheu-
» Tataurait, enla personne du sieur Delaire, outragé le maire de la com-
» mune de Montaigu, i 'occasion de ses fonctions. » Or, le réquisitoire
définitif du procureur du Roi avait requis le renvoi de linculpé devant la
police correctionnelle, non comme prevenu d'outrages envers le maire,
mais comme prévenu d'avoir frappé ce fonctionnaire A Poccasion de
I'exercice de ses fonctions, délit prevu par Varticle 222 du Code pénal.

» Ilest vrai que 'ordonnance ajoute dans ses motifs : « Attendu qu’en
» effet le sieur Meilheurat aurait porté la main sur le sieur Delaire, non
» & l'occasion d’un acte quelconque desfonctions de maire, mais a lasuile
» d'une injure qu'il aurait recue, etc...» .

» Ces dispositions sont obscures et peuvent étre interprétées de trois
manicres : :

» 12 Ou I'ordonnance déclare que Finculpé n’a pas outragé le maire,
et alors elle a omis de prononcer sur les raquisitions du ministere pu-
blic, et I'arrét qui la fait sienne doit éire cassé aux termes de l'art. 408
du Code d'instruction criminelle ; Ak

» 20 Ou, par ces expressions « a porté la main », elle a entendu désigner
un acte distinct de Poutrage proprement dit;mais, dans cetle hypothese,
porter la main sur quelqu’un ne constituant pas un délit prévu par la loi,

ne constituant pas spécialement le délit puni par art. 228 du Code pénal.

sur lequel elle avait a statuer, elle a encore omis de prononcer sur chose
demandée, et la cassation est également encourue en vertu de l'art. 408
preécité ;

» 3° Ou, par ces différentes expressions combinées, elle a pu statuer
par équipollens sur le délit dont elle élait saisie, et alors le dispositif doit
s'entendre ainsi qu'il suit : déclare qu'il n’y a lieu & suivre contre le sieur
Meilheurat pour avoir frappé le maire de Montaigu-le-Blin 2 'occasion
de I'exercice de ses fonctions . .

» C’est dans cetie derniére hypothése que les autres moyens vont étre
preésentés. ; e .

» L’ordonnance reconnait, en fait : 1° qu'une discussion a eu lieu en-
tre le sieur Meilheurat et le maire de Montaigu & I'occasion de I'exerci-
ce de ses fonctions; 2° que cette discussion aurait seulement cessé d’avoir
lieu a Poccasion de I'exercice des fonctions du maire, lorsque celui-cj a
prononcé ces mots : « Vous ne savez ce que vous dites »; 3° qu'a Yocca-
sion de ces paroles un coup a ét¢ porté au maire par le sieur Meilheurat,

» Si lordonnance s'était hornée a déclarer qu'il ne résulte pas des cjr.
constances dela cause des présomptions suffisantes que le sieur Meilhen-
rat aurait frappé le maire a I'occasion de I'exercice de ses fonctions, cette
décision, quoique molivée d’une maniére peu satisfaisante, serait sans
doute a Pabri de la cassation, car elle reposerait sur l'appréciation du
mérite d’'une preuve que la Cour n’a mission ni de recgercher i de
controler. Mais 'ordonnance, admettant tous les fails comme constans ,
décide « qu'une injure prolérée par un maire dansune discussion rela-
» live a I'exercice de ses fonctions, a pu faire disparaitrele caractére pu-

» blic de ce fonctionnaire et changer la nature de cette discussion.» CPest
la une these de droit, une proposition doctrinale qu’il appartient a la
Cour de cassation d’examiner et de censurer.

» Or, il semble qu'ilsuffit d’énoncer cette proposition pour démontrer
qu'elle repose sur une fausse interprétation de l'art. 228 du Code pénal.

» Admetlre qu'un fonctionnaire qui sort des bornes et dw caractére
de ses fonctions perd la qualité dontil était revétu et n'a plus droit aux
garanties particulitres dont la loi a voulu Pentourer, ¢’cst-a-dire que

———

les fonctions cessent de mériter le respect dés que celui qui les exerce
oublie de les remplir avec la dignité qu'elles commandent, ce serait
consacrer un principe contraire a toutes les notions d’autorité légale
et d’ordre public. Ce principe, qui rendrait les fonctions solidaires des
manquemens du fonclionnaire, aurait pour résultat de renverser la
prudente jurisprudence de la Cour de cassation qui n’admet point la
provocation comme excuse des voies de fait commises envers les agens
de I'autorité;car un fait de provocation, quel qu’il soit, quoique surve-

- nu a Poceasion de I'exercice des fonctions (comme Pinjure prétendue du

maire de Montaigu ), ne saurait jamais étre légalement relatif & ces fonc-
tions, puisque, s’il en était autrement, il constituerait non une provoca-
lion, mais un acle légitime et de devoir. Or, il suivrait des termes de
T'ordonnance que ce fait, enlevant an fonctionnaire son caractére legal,
ct le faisant dés cet instant rentrer dans le rang des simples particuliers,
pourrait élre invoqué comme excuse,ce qui serait contraire i la juris-
prudence. ]

» Sous ce rapport,la Cour de Riom a donc faussement cl dangereusc-
ment interpréte Vart. 228 du Code pénal, et sonarrét doit ¢lre cassé.

» Mais, s'il fallait admettre que Fordonnance eut statué, en fait, quele
maire n’avait pas été frappé a I'occasion de I'exercice de ses fonctions, et
que la décision fut inattaquable sur ce point, ordonnance aurait en-
core viol¢ les art.311 du Code pénal et 130 du Code d'instruction cri-
minelle,en ne renvoyant pas V'inculpé devant la police correctionnelle
pour coups portés volontairement. »

Sur ce pourvoi et les moyens développés & I'appui,la Cour a
statué en ces termes :

« Oui le rapport fait par M. Bresson, conseiller, ct Ies observalions de
M. Hébert, avocat-général ;

» Vu ld requéte du procureur-général prés la Cour royale de Riom, a
I'appui du pourvoi qu'il a formé contre un arrét de cette Cour, chambre
des mises en accusation, du 10 aott 1837 :

» Vu lart.228 du Code pénal, portant : « Tout individu qui, méme
» sans armes, et sans qu'il en soit résulté de hlessures, aura frappé un ma-
» gistrat dans I'exercice de ses fonctions, ou  occasion de cet exercice,
» sera puni d'un emprisonnement de 2 i 5 ans. »

» L’art. 416 du Code d’'instruction criminelle ;

» Attendu qu'il est déclaré par la chambre du conseil du Tribunal de
premiére instance de Cusset, que §'il résulte de instruction que, le 26
mai 1837, des propos offensans auraient été échangés entre le sieur De-
laire, maire de la commune de Montaigu-le-Blin, et le sieur Meilheurat,
qu'une rixe méme aurait eu lieu entre eux, néanmoins il ne résulte pas
des circonstances de la cause des présomplions suffisantes que le sieur
Meilheurat aurait, enla personne du sieur Delaire, outragé le maire de
la commune de Montaigu-le-Blin, & 'occasion de ses fonctions ;qu’en ef-
fetle sieur Meilheurat aurait porté 'la main sur le sieur Delaire,non a
Yoccasion d’un acte quelconque des fonctions de maire, mais a la suite
d’une injure qu'il aurait-recue da sicur Delaire, et qui avait (ait sortir
ce dernier des bornes -ainsi que du caractére de ses fonctions ;

» Quele Tribunal de Cusset a, par 13, reconnu en fait, que le débat
¢levé entre le sieur Meilheurat et le sieur Delaire, maire de la commune
de Montaigu-le-Blin, avait eu licu aloccasion de Vexercice des fone-
tions de ce dernier, et qu'il ajugé, en droit, que ce débat avait changé de
nature aussitot que,dans la chaleur de la discussion, une injure avait
été faite par le sicur Delaire au sieur Meilheurat ;que, par le senl effet de
celte injure, le maire.de la commune de Montaigu-le -Blin avait perdu
a l'instant méme le caractére public dont il étaif revétu;

» Attendu qu'interpréter ainsi 'art. 228 du Code pénal, c'est méconnai-
tre les principes qui en ont dicté les dispositions;que le recours lauto-
rité légitime est loujours ouvert contre les fautes dont un fonctionnaire
public pourrait se rendre coupable dans I'exercice de ses fonctions; mais
que ces fantes, eussent-elles le caractére d’une injure, ne doivent pas lui
faire perdre les garanties dont la loi a voulu que les fonclions publiques
fussent environnées, pour le livrer sans protection a 'outrage et aux vio-
lences ; que ce serait creer, en faveur des auteurs des voies de fait com-
mises sur un fonctionnaire public, une exception que la loi n’a nullement
élablie, et que I'art. 321 du Code pénal repousserait comme excuse des
violences commises sur un simple particulier ; .

» (Qu'en Jugeant, dans les circonstances ot par les molifs qui viennent
d'ttre rappelés, qu'il n’y avait lieu & suivre, le Tribunal de Cusset, cham-
bre duconseil, a méconnu les ré ‘
1é et, par suite, violé I’at, 22

» Que l'arrét de la Cour r
dont 11 a adopté les motifs, s
de la loi précitée ;

» Par ces motifs, la Cour casse et annulle arrét rendu par Ia Cour
royale de lhop], chambre des mises en acccusation, Je10 aout 1837
. » EL pour étre procédé. ct statué, conformément i la loi, sur I'opposi-
tion formée par le procurenr du Roi présle Tribunal de premiére instan-
ce de Cusset & 'ordonnance rendue par ce Tribunal, chambre du conseil,
le 1er aott 1837,
» Renvoie I'affaire ot les picees du procés devant la Cour royale de.
Lyon, chambre des mises en accusation, & ce déterminée par délibération
spéciale prise enla chambre du conseil, »

 régles de compétence, fanssement interpré-
S du Code pénal ;

oyale de Riom, qui a confirmé cette décision
‘en est appropric les vices et a violé I'article

COUR ROYALE D'AIX (appels correctionnels).

(Correspondance particuliére.)
Prisipenee DE M. D’ARCATAN-LAvmis (1), — Audience du 17 aoiit.

RENVOI APRES CASSATION., — CONTREBANDE EN CORSE. — SAISIE DANS
UNE EGLISE.

Une église ou chapelle est—elle une maison habitée, dans ce sens (que
Padministration des dowanes qui y fait une saisie de marchandises de
contrebande, doive observer toutes les formalités preserites pour les
saisies d domicile? (Rés, nég.’)

Ne doit—elle pas plutit, sous ce rapporl, tre considérée comme un licn
public? (Rés. aff, )

La saisic est-elle valable, quoique les marchandises w'aient pas cte
transportées, ni le procés—verbal védigé de suite, qu bureaw le plus
voisin, si d'ailleurs ce sont les réglemens sanitaires quiy onl mis ob-
stacle? (Rés. aff. )

Linscription de faux est—clle admissible quand les moyens ne sont pas
enticrement justificatifs et me tendent qu'a prowver Uexistence d'un

(1) Dans notre numérodu 6 septembre, nous ayons annoneé la perte
que la magistrature a faite de ce savant magistrat, qui a succombé le
2 septembre a une attague de choléra,




entrepdtprohibé, au liew d'une introduction flagrante constatée par le
procés—verbal ? (Rés. nég. )

La Corse a été pendant long-temps le centre d'un commerce
de contrebande aussiactif que funeste a notre agriculture. Il con—
sistait & introduire dans I'ile, par les plages mombreuses dont elle
est environnde, des blés, des huiles, et autres produits étrangers,
qui étaient ensunite exportés comme produits francais, & I'aide de
faux certificats d’origine, et admis dans nos ports en franchise de
tous droits. On assure que Ja loi du26 juin 1835 a mis un terme
i cet abus, pour lequel les Tribunaux du pays g'étaicnt toujours
montrés fort indulgens. Donner de la publicité aux ruses des
fraudeurs et aux peines qu'elles ont attirées sur eux, c'est con—
tribuer & en empécher le retour. p

Il n’est pas rare de voir, en Corse, de petites chapelles baties
sur les plages désertes. Ces édifices, protégés par la religion & la-
quelle ils paraissent exclusivement consacrés, servent cependant i
des usages trés profanes. Si, parfois, pour la féte de quelgue
saint ep crédit dans la localité, ils offrent un rendez—vous aux fi-
déles, plus souvent ils sont 'asile de la contrebande, et les doua-
niers n’y font pas moins de saisies que les desservans n'y disent
de messes.

Le 13 juillet 1835, & deux heures aprés minuit, les préposés de

Porto-Vecchio, depuis long—temps en embuscade, se monirent sur
la plage de Pinarello. au moment oit 'on y achevait, sans expédi-
tion ni permis de douane, le déchargement d'un navire. Les gens
du navire coupent leur cdble et prennent le large. Les individus
qui recevaient les marchandises a terre prennent aussi la fuite,
laissant la plage jonchée de barils d’huile d'olive. La porte de la
chapelle de Piparello, batie & 20 pas du rivage, était ouverte; les

.préposés y entrent; et au lieu de missels et d’ostensoirs, y décou—

vrent et saississent les objets suivans :

* 100 sacs, blé froment, formant 73 hectolitres, pesant 5,600 kil. ;
45 sacs, sucre raffiné en poudre, 2,876; 40 barils, huile d’olive
comeslible, 2,257; 11 balles, tabac en feuille, dit Segatino, 686; 32
balles, tabac en feuille, dit Virginia, 2,240; 5 colis, toile d’Alexan—
drie, 337; 6 caisses, savon, 298.

Les préposes furenf obligés de se constituer en quarantaine
avec leur butin. Ils y étaient encore, lorsque, le 15 juillet, le sieur
Francois Giudicelli qui avait été rencontré sur les lieux au moment
de la saisie, et qui s'était déclaré propriétaire des marchandises, fit
signifier au receveur des douanes a Porto-Vecchio, un actedans le-
quel, aprés avoir exposé sa surprise de voir que, contrairement
aux lois et & la raison , les préposés se sont permis de I'empécher
de faire transporter les marchandises qu’il a dans I’église de Pina—
rello, et accusé ces employés d’avoir introduit par force, dans la—
dite église, sept barils d'huile provenant d'un versement fraudu-—
leux par eux saisi sur la plage, pour avoir un prétexte de saisir
toutes les marchandises qui 8’y trouvaient, il finissait par deman-
der main-levée, sous peine de 3,000 fr. de dommages—intéréts.

Le 20 juillet, la commission sanitaire de Bonifaccio ayant déci—
dé que les marchandises seraient immédiatement transportées au
lazaret de Bastia, ainsi que toutes les personnes qui avaient com-
muniqué avec elles, les préposés dressérent un premier contexte
dont une copie fut remise 4 Giudicelli, et une autre affichée 4 la
porte de I'église, pour servir de notification aux prévenus absens,
et leur faire savoir que le procés-verbal définitif de la saisie ne se-
rait pas rédigé au bureau de Porto—Vecchio, mais a celui de Bastia,
aussitot que la Santé aurait accordé lalibre pratique. Cette forma-
lité fut remplie le 6 aoiit.

Traduit devant le Tribunal correctionnel de Bastia, Giudicelli,
suivant I'usage généralement adopté en Corse a I'égard des procés-
verbaux de la douane, s’inscrivit en faux. Mais, attendu que I'in—
seription de faux est un moyen odieux qui ne doit étre employé
quautant qu'on n'en a pas d’autre pour parvenir a 'anéantisse—
ment du rapport, il proposa plusieurs nullités. Suivantlui, le pro—
cés-verbal était nul, soit qu'on considérat la saisie comme faite

“dans une maison, soit qu'on la considérat comme faite sur la cite :

faite dans une maison, et une église n’est pas autre chose, le pro-
cés—verbal devait, aux termes de 'art. 7, titre 1V de la loi.da 9 flo-
réal an V1I, étre rédigé dans la maison méme avant tout déplace
ment; faite sur la cote, il fallait, d’aprés Iarticle 2 de la méme loi,

- transporter de suite les marchandises au bureau le plus voisin, et y

rédiger sans délai le procés—verbal.

Le Tribunal de Bastia, par son jugement du 3 octobre 18335, et
1a Cour, par son arrét du 15 septembre 18306, accueillirent cette
double nullité, et, au moyen de ce, n’eurent plus a s’occuper de
Yinscription de faux.

La Cour de cassation, par son arrét du 12 janvier 1837, avant

. cassé celui de Bastia, et renvoyéla cause & laCour royale d’Aix, Giu-

dicelli, par 'organe de M* Tardif, son défenseur, renouvelle tous ses
moyens: il cite les nombreux arréts qui, en matiére de vols, ont
assimilé une église & une maison habitée; il en conclud que si'iden
tité existe pour aggraver la peine, elle ne peut pas disparaitre quand
il s’agit des garanties données aux citoyens contre les exigences
du fisc. A tout événement, l'inscription de faux lui parait préjudi-
cielle 4 toute condamnation, et la Cour ne peut pas refuser d'ad-
mettre la preuve offerte.

Me Defougéres, avocat de la douane, repousse les nullités par
les moyens admis dans I’arrét de cassation, et reproduits dans celui
que nous.allons transcrire. Il s’attache ensuite & démontrer que

- Yinscription de faux est inadmissible. « De tous les faits articulés,

les seuls, dit-il, qui ne soient pas complétementinsignifians, sont
encore bien loin d’étre justificatils;leur inexactitude est méme
déjd démontrée. Ainsi Giudicelli demande a prouver que I'église
n’était pas ouverte, mais hien fermée lorsque les saisissans s’y sont
introduits, et que leur introduction a eu lieu de nuit, en son ab—
sence ef de vive force ;et il vient d’avouer & I’audience, sur les
interpellations de M. le président, qu’il était présent lors de I'in—
troduction et de la saisie. Il demande & prouver que les objets
saisis existaient dans ladite église avant le 12juillebyjour ot les
saisissans prétendent qu'on a commencé 4 les débarquer; et il ne
fixe ni I'époque & laquelle remontait cet entrepot, ni le motil pour
lequel il existait sur cette plage inhabitée. Il demande & prouver
que ces objets étaient déja en libre pratique, préisa étre conduits
a Porto-Vecchio avant ledit jour 12 juillet, etque méme les préposés
de la douane avaient inutilement demandé & I'agent sanitaire du
lieu de les mettre en quarantaine; et il est certain, par les pitees,
que les agens sanitaires ont mis en quarantaine non-seulement
les marchandises, dés qu'ils ont connu leur existence, mais encore
les employés qui avaient communiqué avec elles. Toutes ces allé-
gations sont donc fausses; elles sont de plus inconcluantes; car
elles ne font disparaitre ni le fait d'un débarquement plus ou moins
récent, sans permis ni expédition, sur une plage ot I'art. 34du titre
1V de la loi du 21 avril 1818 défendait de le faire, ni celui d'an en-
trepot existant sur la frontiére, dans un lieu inhabité, dépendant
d'une commune de moins de 2,000 ‘ames; délit prévu par les art.
37 et 38, titre XIII dela loi du 2200t 1791, 38 et 39 de celle du
28 avril 1816, et 22 de celle du 17 mai 1826.

( 1138)

Arrirr, — Surle moyen tiré de ce que le proces-verbal n'a pas été rddigé
de suite et auw bureau le plusvoisin: )

« Atlendu que si les art.2 et 3 du titre IV de laloi du 9 floréal an VII
soumeltent les préposés i faire conduire les marchandises aubureau de
la douwane le plus prochain, et i y rédiger de suite leur rapport,
cette marche qui leur est tracée pour les cas ordinaires recoit necessai-
rement exception lorsqu'un cas de force majeure oblige les préposeés a
s'en ¢carter;

. » Altendu quele rapport des préposés constate que, bien que la saisie
ait eu liea Je 13 juillet, les injonctions de I'agence samilaire qui a tenu
d'abord les préposes et les marchandises en quarantaine a Pinarelio
puis a ordonné le transport 3 Bastia ol la quarantaine a continué jus-
quan 6 aout, ont mis obstacle & ce que le rapport fut paracheye avant ce
jour, et autre part qu’an bureau deladouane de Bastia.

» Quesi,des le 23 juillet, jour du départ de Pinarello, la rédaction du
rapport a ét¢ commencée en un premier contexte, cet acte a eu pour ob-
jet de notifier au prévenu que les marchandises ne pouvaient étre con-
duites au bureau de Porto-Vecchio, le plus voisin du lieu de la saisie, et
que, vala force majeure, elles le seraient a Bastia o1 sommation était
faite au prévenu de se trouver pour assister a la description des objets
saisis et a la continuation du rapport, aussitot que I'entrée en libre pra-
tique serait permise; qu’au surplus ce premier contexte n’était défendu
par aucune loi, puisque la rédaction entiére du rapport pouvait étre
différée jusqu’au 6 aofit, jour de P'arrivée des marchandises a Bastia, ou
au bureau de ladite ville;

» Qu'il n’y a done pas lieu d’accueillir les moyens de nullité tirés et
du retard mis a la rédaction du rapport, et du bureau de douane ot cette
rédaction a eu lieu. :

» -Sur le moyen tivé de ce que le rapport avrait di étre rédigé dans U'é-
glise considérée commeune maison o les marchandises onl é1¢ saisies:

» Attendu quesilart.7, titre IV de la loi du 9 flor¢al anVIi, veut que,
lorsqu'il y a lieu de saisir dans une maison, le rapport y soit rédige, on
doit entendre par maison le domicile d'un citoyen; que tel est le sens que
donnent i cette expression les'art.36 et 39,titre XIII de la loi du 22
aotit 1791 ; qu’on ne saurait donc en cette matiére assimiler 4 une maison
proprement dite un édifice consacré a I'exercice d’un culte;

» Qu’en admettant, ainsi que Giudicelli a offert de le prouver, que I'é-
glise de Pinarello fut sa propriété, qu’elle fit souvent louée pour y met-
tre des denrees ou des marcgandises en entrepdt, qu'elle fut méme par-
fois habitée, ces faits n’étaient attesiés par rien et pe furent pas méme
opposes par Giudicelli aux préposes qui, au moment de la saisie,ne vi-
rent et ne durent voir qu'une église servant de refuge & la fraude, et non
une maison ;

» Sur Uinscription de faup:

» Atlendu que lesmoyens de faux proposés par Giudicelli ne sont ni
suffisamment pertinens, ni suffisamment concluans; que, prouvés qu'ils

- fussent, il en résulterait encore une fraude de la part de Giundicelli pour

fait d’entrepot prohibé; et qu’ilrésulte méme de la maniére dont sest
expliqué Guidicelli & V'audience, que ces moyens,dont la preuve serait
entourée des plus graves difficultes, sont plutot téméraires qu’appuyés
sur des élémens sincéres de vérilé; r

_» Par ces motifs, la Cour déclare la saisie valable, ordonne la confisca-
tion, condamne Giudicelli & un mois d’emprisonnement, 4 une amende
égale a la valeur du sucre raffiné, du savon, du tabac et de I'huile d’oli-
ve, & une autre amende de 100 {r. pour le surplus des marchandises, et i

tous les dépens; pour lesquelles condamnations il pourra élre contraint
par corps pendant trois ans. » :

COUR D’ASSISES DU LOT (Cahors).
(Correspondance particuliére.)

PriisipenNcE pE M. JoLy, cONSEILLER A LA COUR ROYALE D'AGEN.
Session d’aoitt.
JALOUSIE. — RIXE SANGLANTE, — MEURTRE.

_Lamisére de 'année qui vient de s’écouler a influé d’une ma—
nic¢re sensible sur la nature des crimes commis dans notre dépar—
tement. Ordinairement les attentats contre les personnes se pré—
sententen bien plus grand nombre que les attentats contre les pro—
priétés, et ce résultat doit étre attribué A la vivacilé, & I'épergie
des passions qui bouillonnent dans le sang des habitans de ces con-
trées. Cette session, au contraire, a présenté un tableau tout diffé—
rent; sur treize aflaires soumises au jury, nous avons vu onze af—
faires de vol, une seule affaire de blessures, et un incendie. Nos
meeurs sonk pourtant les mémes, et la cause de ce changement est
nécessairement accidentelle. En effet, parmi ces misérables n’a fi~
gure aucun de ces voleurs émérites dont ’habileté semble affection-
ner particuli¢rement les grandes cités, ol ils rencontrent mille oc-
casions de déployer leurs talens : nos voleurs sont gens simples et
novices; ils vont droit an but sans raisonner et sans précautions; ils
ne calculent pas les conséquences que peut avoir telle ou telle cir—
constance aggravante : 'escalade, I'effraction plaisent & leur auda—
ce; et I'audace est un des caractéres dominans chez les habitans de
nos campagnes. ?

L’affaire, dont nous allons rendre compte, est une nouvelle scéne
de ces déplorables rixes sicommunes. chez nos populations méri—
dionales.

Dans la commune de Teyssieu vivait une jeune fille du nom de
Marianne Taurau, dont la beauté assez douteuse enflamma pour-
tant deux ceeurs. Jean Cels, de la commune de Comias, et Jean Cas-
san, de la commune de Cornas, tous deux jeunes et plus riches
qu'elle, aspiraient en méme temps 4 son amour et & samain. Cassan
fut préféré. Celssesentitblessé dans son amour-propre par cette pré-
férence, et concut contre son rival une haine, profonde qu'il sut
assez bien dissimuler pendant quelque temps. Cependant elle éclata
bientot d’'une maniére terrible. Le 23 mai 1836 était un jour de
foire a Teyssieu : les deux rivaux s'y trouvaient. Cassan s’approcha
gle .Mananne Taurau, pour Iui faire sa cour; Cels en fut vivement
1rrl1té et laissa échapper ces mots:« Il faut que quelqu'un Y passe ce
soir. »Cassan en était instruit, lorsque, vers les sept heures du soir,
allant avec un de ses amis souper au cabaret, il fit rencontre de son
rival. Pour connaitre jusqu’a quel point ses intentions étaient hos-
tiles, il I'engagea a se joindre aeux,ce qui fut accepté. A peine
furent—ils arrivés dans 'auberge, que Cels entonna un couplet ou-
trageant pour Cassan.Ce dernier s'en plaignit et demanda des
explications sur le propos qui lui avait 6été rapporté. Alors
qlqulques mots furent échangés d'un ton fier et menacant.
« Tu as dit, répétait Cassan, qu’il me fallait v passer ce soir; mais
puisqu'il le faut, autant vaut ce soir qu’un autre.» Cels, au con—
traire, répondait : « Jel'ai dit, parce que cela me plaisait.» Les
personnes présentes d cetle scéne intervinrent pour blamer Cels
qui s excusa, paya l'aubergiste et sortit. Cassan demeura pour
souper comme il en avait 'intention; mais vivement préoccupé des
menaces qui lpi avaient été adressées, il délibérait en mangeant
pour savoir s'il partirait avec ses camarades ou s'il coucherait &
Teyssieu; il étaitobsédé par un funeste pressentiment. Pendant ce
temps, qu'était devenu Cels? En sortant de 1'auberge de Latour, il
était allé en toute hite vers uneauntre auberge ¢loignée de la premié-
re de deux ou trois cents pas, et dans laquelle buvaient cing ou six
jeunes gens de sa commune; il les rencontra an bas de 1'escalier au
moment ou ils partaient pour rentrer chez eux. Tous étaient armés
de bitons; il leur raconte la querelle qu'il a eue avec Cassan, et les
engage & le suivre chez Latour, oii ce dernier était encore. Sa pro-

posilion est acceptée : tous partent en cour :
s'écrier : « Le diable m'écrLse, quelqu’un asl‘:gt' o dion
auprés de la maison de Latour, I'un d'enx
autres montent sous prétexte de demand
alarmé par leur contenance, refuse de lour donner du v?“berg,iste,
presse de fermer la porte afin d’empécher dentre In et s’em._
arrivans et de sortir ceux qui étaient dans intérieur, A ] "Veaux
Ce}s ainsi escorté, Cassan et ses camarades s’étaie:.\t - vue de
peipe avaient-ils faits quelques pas, qu’une voix erje dl'eti{és; 1
rieur de la maison : « Commence, Marty, commence. » ()ne ;mté..
«Je commence, c’est maintenant que je commence, » Ar pong;
instant, Cels et ses camarades sautent par la fenétre de 1'u 'Eéme
et assaillent  coups de batons les jennecs gens de Cornasal(]; eree
prend la fuite et touchait déja aux extrémités du village‘l oo
quatre ou cinq individus le joignent & quelques pas des ma:isomq"e
frappent & coups redoublés de leurs batons, lo renversent ]eo?s' o
pent encore avec plus d’acharnement, tirent un coup d'arme 5” 2
et ne s'arrétent qu'a la voix d'un témoin qui leur crie : « “a]hl'eu.
reux ne P'achevez pas.» Craignant d'étre reconnus, ils ‘fui ik
travers champs; mais le crime était accompli. L'infortuné Cent:i
était mortellement atteint, son crine était fracassé : i resa;m‘-n
encore, mais il ne put se soulever. Des voisins accoururent, }ci)wa]t
transporta dans une maison voisine pour lui prodiguer des sn.la
qui furent inutiles; il expira trois heures aprés. Avant de moo"!'
il proféra quelques paroles pour désigner ses meurtriers, | nuru-
ma Cels, les deux fréres Glédines, dits Marty, et les deuyx hgm-
Mathau. Ure information fut faite; d'autres indices furent recuw'ﬁls :
lis contre ces cing individus, qui tous ont été mis en accusatif)l.
Trois sont en fuite; deux seulement ont été arrétés et viennen'
discuter I'accusation qui pése sur eux : Cels et Mathau jeune, =
En paraissant devant la justice, Cels courbe 1a téte ot parait flg—
chir sous le poids des remords et de la crainte. Mathau, ay con—
traire, apporte sur la terrible sellette une inconcevable insou
ciance; sa figure est ouverte et riense; tous deux sont ashisté;
par d’habiles délenseurs. M® Périer—Cléophas préte i Cels appui
de son talent, M* Périer—Félix protége la jeunesse de Mathay 3
Trente—deux témeins sont entendus. Leur contenance eml;ar.
rassée, leur langage embrouillé, annoncent qu’ils n’osent pas dire
tout ce qu'ils savent; cependant les faits exposés dans V'acte d'ac-
cusation sont confirmés par leur déposition. Seulement personne
n'a vu Cels portant des coups, personne ne peut dire o il ¢tait pen-
dant la bataille. ' '

Dans un énergique réquisitoire, M. le procureur du Roi Dupuy a

entend (qlq

n plaindra, »
reste en dehor
er a boire. I’

Arrivég
S et leg

‘expliqué le vague des dépositions par la crainte inspirée par

accusés absents, et par I'ascendant de la_famille Cels qui est righe
et influente dans le pays. «Malgré ces réticences, il ne peut, ditil
exister le moindre doute sur la culpabilité des accusés. La mort dp
Cassan est le résultat d'nn crime. On ne peut le contester, Cels
était son seul ennemi, il I'avait menacé dans la journée, il était avee
les Mathau et les Glédine dans I'anberge de Latour, au moment ol
la bataille commenca il en était sorti avec eux en sautant par la fo-
nétre. Cassan les a désignés tous les cing comme les meurtriers,
Ces preuves démontrent non-seulement la culpabilité des accusés,
mais aussi l'existence de la préméditation au moins de la part de
Cels. 1l conclud en conséquence a ce que le jury rende un verdict
affirmattf, :
L’avocat de Cels s'attache & prouver que son client a été complé-
tement indifférent & la préférence accordée 4 Cassan par Marie Tau-
rau; que mémeen plus d'une circonstance il a engagé cette derniére
& épouser Cassan, qu’'ainsi cette prétendue rivalité n’a pas fait naitre
dans son ceeur le moindre sentiment de haine; il dit ensuite que Ja
premiére dispute n’a eu aucune influence sur le combat fatal ot
Cassan laissa la vie. Une rivalité de commune est la cause de la
rixe; car tous les jeunes gens de Cornas ont été frappés sans: dis-
tinction. Cels y est demeuré étranger. Personne ne I’a vu sortir de
I'auberge et on est bien sir qu'il y étaitan moment oil les premiers
coups furent portés. D'ailleurs on I'a apercu dans le jardin de La=
tour & peu prés aumoment ol Cassan était frappé. Dans tous les
cas, il 0’y aurait jamais préméditation et le jury admettrait des
circonstances atténuantes. ! ot
L’avocat de Mathau jeune prétend qu’il a été désigné par laseule
raison que son frére joua unrdle actif dans la soirée du 23 mai,
mais que son client y est demeuré tout-a—fait étranger. Il était sur
le lieu de la scéne; il a sauté parlafenétre de 'auberge de Latour.
cela est vrai, mais cela ne prouve rien. C’est un enfant curienx que
I'étourderie de son dge a seule poussée, Il n’avait aucun intérét d
larixe, Cassan ni les autres n’étaient ses ennemis : pourquoi les ag-
rait—il frappés ? S'il était coupable, il inspirerait encore le plus
vif intérét.On a abusé de sa jeunesse pour en faire Finstrument
d'un crime. Il ne cherchait pas i faire le mal; mais il aurait été
entrainé par 'amour du bruit, par le désir de montrer son bril-
lant courage. Ces considérations devraient toujours faire admetiré
en sa faveur des circonstances atténuantes.
' De vives répliques sont échangées. ;
M. le président résume les débats avec impartialité, ;
Enfin le jury,aprés une assez longue délibération, vient faire
connaitre son verdict, en vertu duquel Cels est condamné 4 8 an-
nées de travaux foreés, et Mathan & 5 années de reclusion. Aumi-
lieu de la foule on entend une voix se plaindre de ce que les b~
moins ont trop parlé. Cet incident n’a pas de suites immédiates;
mais on craint qu’il ne présage quelque projet de vengeance. .

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE VALENCIENNES.
(Pl;ésidence de M. Benoist. )
Audience du 30 aoiit.

b
TAPAGE NOCTURNE. — UNE RABANDE. — CONDUITE BLAMABLE DU
MAIRE ET D'UN GARDE CHAMPETRE.

Dans la soirée du 25 juillet, on dansait dans un cabaret 400~

‘naing, pour célébrer une fin de travaux sur les champs. Augustine

Glinear, jeune femme de 21 ans,au minois. fin et aga‘éant'nét::-il
pas la moins ardente au plaisir. Au retour de son travail, son &7
vientla reprendre, il était dix heures du soir, mais les violons i
laient toujours, la danse était dans son feu; Augustine deman
rester, elle s’en retournera avec les jeunes filles, ses ww-w:j?
Le mari se retire, puis successivement les voisines. .- Bon;
Augustine est restée presque seule au cabaret avec un‘é{ait
cle qui, ayant toute la soirée préféré Bacehus & Terpsichoré,
fort peu disposé & reconduire sa niéce. Restait aussi un JeURE 5
me, Lesage dit Bon Coin, ouvrier macon, dgé de 20 ans ]: pal, il
d’un physique d'ailleurs peu enchanteur. Pendant tont des pre-
avail été I'assidu danseur d’Augustine, et pour nous seml’e la
pres paroles de la jeune femme,. « il avait divertie pendan e
danse en tout bien tout honneur. » Donc 4 minuit, le e
offrit & Augustine de la reconduire au domicile conjuga - mauvai-

Augustine refuse d'abord; que diraient le lendemain w ingistes
ses langues d'Onnaing? Le monde est si méchant. sage




=1 08 arguniens qu'on lui 0pp0!c.‘;\‘u lill'[..
l,ﬁl,’,fl(;l;w:vtcé Lesaéga dit Bon Cpin? Les voila partis
.s dessous, seul & seul, & minuit. Une rne, puis une
rsent sans accident; mais dans une ]j‘etltc ?w[]e‘ fort
} voila que Bon Coin de\'wl] ¢ cntrcprnnant‘.' ugus m({, en se
ghscures 1¢ tre ses attaques, glisse, tombe; mais heureusement
dél’eflda.".t q.onmrés par ses cris énergiques, accourent, et Bon
des vmsms_,tﬂw ustine arrive eilarée 4 sa maison, raconte a son
Coin 8’e3ful L-r‘ qfi a menacé sa vertu. « Ah! mon ami, dit-elle, je
mari le Bi::-.g{‘bin un bon gar¢on, mais c'estun gueux, »
e ur quli suivit cette nuit duvait étre une journée de scandale
L@I{gnte pour les habitans d'Onnaing. ) '
etde euf heures du matin, Augustine ¢était chez le maire de la
oD l:w lui racontant l'outragé qu’elle avait recu, et le priant
c?mmu or le zarde—champétre avertir Bon Coin de se rendre chez
;’;}'},‘;‘fﬂ une ex plication. Lo maire répond que son garde—champé -

Sfute yictor
_0“' eut-on cr
pras dessus: bras

se trave

ire ayant rectl I'ordre ordinaire du matin, ne repasserait plus sans

journée. La jeune {emme, sur cette réponse, va elle—

doéﬂ:;d; nlzlargchcrche du]garde. et, I'ayant enfin rencontré, e!le !e
rie de faire sa commission. Le garde-champé’tre ne consent an'y
ler que moyennant un franc, parce que cela n'entre pas dans son
: vice. A trois heures de I'aprés-midi, on est enfin réuni chez le
ser're : Augustine fait a Lesage de justes reproches de sa ¢onduite,
n:a.l“ig's' pour ne pas porter plainte 1° qu'il Jui fasse des excuses
:ievant le maire: 2° que ces excuses soient affichées; 3° qu'il paie
5. au garde-champétre. Bon Coin refuse en déclarant qu'il ne
qait co que la femme Glineur veut lui dire, q§1‘1| nel'a pas recon-
duite, qu'il ne I'a donc pas outragée. On discute, on récrimine
Jong-temps et vivement, Pendant ce temps 8’amassait devant la
maison du maire une foule nombreuse arm_ée de cl!audrons,. polélops,
pince ttes, enfin de tous les instrumens qui constituent d or_quire
un orchestre destiné a exécuter un charivari. Tout annongait I'in-
tention de la multitude de donner ¢e qui s’_appel'a a Onnaing une
rabande, charivari de village, & I'épouse qui viole la foi conjugale.

Ainsi menacée, Augustine prie le maire de lui flonnel: asile. Le
maire lui fait naivement observer qu’il faudra toujours bien qu'elle
gen aille, autant vaut donc maintenaut que plus tard.}:]lle prie le
garde-champétre pour lequel elle avait stipulé 5 fr. de I'accompa~
gner a travers la foule; il a malheureusement en ce moment meéme
une commission qui ne peut pas se remetl::e. La pauvre jeune
{emme, ainsi abandonnce de I'autorité qui eiit dii la protéger et s’oc-
cuper de dissiper le rassemblement injurieux et menacant, va pour
gortir; mais accueillie par des huées et des hourras, elle rentre dans
la maison du maire et va se cacher dans une grange, plus morte
que vive. Elle y était depuis plus d'une heure, quand voyant M. le
maire aller rendre visite aux hétes de son étable, voisine dela gran—
ge, elle met imprudemment la téte & la porte dela grange pour lui
dire qu’elle est Ja. Elle est apercue par un jeune homme de la foule
nommé Tricot, qui accourt bien vite, I'arrache de la grange et la
livre & 'la foule obstinée qui s’en fait un misérable jouet : le bruit
ot les injures se croisent en tous sens, on se renvoie brutalement
la victime de I'un & I'autre ; ¢’était une véritable scéne de la cour
des Miracles ou de la {éte des Fous. La malheureuse voit revenir
le garde-champétre, et va a lui comme & un sauveur pour se faire
reconduire. Mais voyez la fatalité ! dans sa course, il a été morda
i la jambe par un chien, et il a lni-méme besoin d'un conducteur.
M. le maire et M™® son épouse sont sur leur porte et ils n'offrent
pas asile & la malheureuse, et ils ne fentent encore aucun effort
sur cette foule. M. le maire ne ceint pas méme son écharpe, et il
ne menace pas de procés—verbal ceux qui continueront a faire par-
liade ce rassemblement. Aussi la foule de plus en plus enhardie
par cette apathie du maire et du garde—champétre, se livre i des
outrazes de plus en plus indignes. Les vétemens de la victime sont
en ]'Jar‘lie déchirés, on lui arrache ce qui en reste, etJa pauvre jeu-
i¢ lemme recoit publiguement un chdtiment infime.

Enfin il se trouve dans Onnaing un homme qui a conservé quel-
fluss sentimens d’humanité, et la maison hospitaliére de M. Frevil—
les'ofire & Ja vietime. La foule s’amasse avx trois portes de la
maison : aussi M. Fréville craignant un envahissement fait—il pas-
fer celle qu’il a sauvée par dessus un mur, et la met-il en sireté.
Il était neuf heures, et le rassemblement avait commencé a prés
de quatre heures ! ‘

\ minuit seulement, la malheureuse parvient a traverser haies
et jarding jusqu’a sa maison, et 14 encore se trouve réunie une
{uarantaine de personnes qui I'attendent, 'injurient de sales pa—
Toles et accrochent un mannequin au toit de sa maison, en enga-
geant le mari & « prendre une trique et 4 réduire, disent—ils, cet-
charogne en poussicre. » ;
els sont les faits qui aménent sept jeunes gens d'Onnaing
8vant la police correctionnelle, sous la prévention d’outrage i la

Morale publique, d’injures publiques et de tapage injurieux et noe- -

tl"n_a. Ce sont les sieurs Lesage, dit Bon Coin, Gostiaux, Wacheul,
anisselle, Tricot, Huart et Cordier.
L2 maire de la commune et le garde—champétre sont entendus
omme témoins,
© maire rend compte des démarches d’Augustine Glineur, dés
©matin & neuf heures; de la comparution des parties chez lui,
rassemblement qui s’est formé devant chez lui, et des outrages
®tdes injures subies par la femme Glineur.
M. le président: Comment, M. le maire, n’avez—vous pas offert un
ile 3 cotte infortunée? Comment n’avez—vous pas ceint volre
Arpe, fait sommation 4 la foule de se retirer, verbalisé contre
eSecaleitrans? Si tous les faits qui sont & vous reprocher n’étaient
Pas positivement établis, le Tribunal ne pourrait y eroire.
garde-shampétre, avec le rassemblement, a vu et entendu les
ioﬂt,rages dont a été accablée la malheureuse femme Glineur; mais
- hAreconnu absolument personne. '
g {epfésidont:Pourqnoi avez—vous refusé de reconduire la fem-
a erf“llleur, et.de la protéger & travers cette foule brutale et insen-

; t,I-G garde-champétre: )’ai été mordu par un chien dans ce moment
18 ne pouvais pas marcher.

empa Président: Est-ce aussi votre morsire & la jambe qui vous a

Vor ohé de reconnailre méme un seul individu du rassemblement?
ofre conduite est trés hlamable.

Jarde-champétre: Mais, M. le président. . .

S Président: J'ai le droit et ¢'est mon devoir de vous le dire.
.T¢ conduite est treg blamable, vous devez m’entendre sans ré—

e : allez vous asseoir.

Con dP“éS une audience de relevée pour les plaidoiries, le Tribunal

‘Wac“mﬂa I:esa_ge & & mois d’emprisonnement, 16 ir. d’amende;

Corg eul, Gostiaux, Tricot, 3 mois, 16 {r. d’amende; Vanisselle,

‘er ot Huart, 5 jours et 23 fr. d'amende.

e e,
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Lm"“: 15 septembre. — L'un des vicaires du petit bourg
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d'Erdéven, canton de Belzi, arrondissement de Lorient( Morbihan),
ayant donné quelques sujets de mécontentemens, sur une plainte
portée par un habitant, fut d'abord assigné i comparaitre devant le
Juge-de—paix, ensuite traduit en police correctionnelle par ce ma-
gistrat, pour avoir frappé. outre mestire, un jeune enfant de 10 a
12 ans qui jouait avee des cartes prés de I'église, Le vicaire fut jus-
tement condamné par le Tribunal 2 une détention ainsiqu’a une
amende et aux dépens; aprés avoir subi sa peine, il reprit le chemin
de sa paroisse. I parait qu’il avait été profondément blessé de 8a
condamnation, car se trouvant sur le bateau pour traverser la ri—
viére d’Etel, il jeta son breviaire 4 I'eail ot s'y précipita tout-a—
coup. Le batelier, aprés bien des efforts, &lant parvenu a I'en reti—
Ter par sa soulane, il lui témoigna du fegret d'étre rappelé i la vie.
Arrivé au presbytére, il demanda & émprufiter, sous quelques pré—
textes, le fusil a deux eotips du desservanti celui-ei le lai ayant pré-
té, il se rendit dansun bois de sapin sitii¢ & peu de distance. et apres
avoir accroché & un arbre sa soutane, il 86 fit sauter la cervelle. . .

— NANTES, 17 septembre. — Samedi soir un grenadier apparte—

nant au second bataillon du 25¢ 8'est brilé la cervelle avec son
[usil.

= Une affaire assez singuliére vient dose passer a la justice de
paix de Bouchain (Nord).

Laveuve d'un ancien officier de santé qui réside dans le canton
croit avoir recu en douaire, a ce qu’il parait, le don de soigner et
guérir les plaies des anciens cliens de son mari. En conséquence,
elle avait entrepris la cure d’un jeune enfant qui avait au bras une
infirmité légére. Mais en vain, depuis plusieurs semaines, elle
comptait sur Vefficacité d'un séton qu'elle s'était ingérée d'appo-
ser elle-méme et qu’elle prenait le soin d’entretenir: le séton ne
faisait qu’empirer le mal; un malencontreux docteur s'était permis
de réformer I'ordonnance, et, en supprimant le séton, il avait en
quelques jours fait disparaitre le mal an moyen d'une simple em—
plitre de cérat. Grande colére de I’empirique féminin et assigna-
tion aux parens du ci-devant malade en paiement d’honoraires.
Mais comme nos lois sont assez ridicules pour exiger qu'on soit
pourvu d'un dipléme quelcongue pour exercer la médecine et ré-
clamer des honoraires de médecin, c’est le fils de la brave veuve
qui, en sa qualité d’officier de santé ddment diplomé et exercant
dans une commune voisine, venait aujourd’hui réclamer en justice
une modique somme de 100 franes pour soins et_pansemens qu’il
prétendait avoir donnés lui-méme, et nonobstant lesquels 'enfant
n'avait pas moins guéri. gty

Les parens affirmaient n’avoir jamais vu le prétendu docteur de
campagne, celui-ci, au contraire, prétendait avoir touiours seul
soigné I'enfant, & tel point qu'il montrerait au besoin ol et com-
ment était 1a plaie, si Penfant, qu'il reconnattrait dans mille, lui était
représenté.

Deux enfans étaient & I'audience, on les fait approcher. « Re-
connaitriez—vous bien lequel des deux était votre malade, Ini dit le
défenseur des parens assignés?— Sans aucun doute, répond le hardi
gucrisseur : c’est le petit blond & gauche. . . non, c’est le gros rouge
qui est a droite, j’en suis str. »

Malheureusement ni le petit blond ni le gros rougeot n’'étaient
de la famille, ni méme de la commune, et le juge—de—paix, sur cette
seule preuve, dut donner & la piété filiale du demandeur sa juste
récompense. en lui laissant au lieu des cent franes d’honoraires
qu'il réclamait, le soin de payer les dépens. En vérité la justice n’a
pas plus pitié des médecins que les médecins de leurs malades,
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D eux notabilités judiciaires; dont les noms ont souvent figuré
dans nos colonnes, M. Firbach, ancien avocat aux conseils, et M.
Horliac, ex-garde du commerce, se trouvaient aujourd’hui aux
prises devant le Tribunal de commerce, présidé par M. Michel. M.
Horliac prétendait, par I'organe de M¢ Chamaillard, avoeat, avoir
procuréa M. Firbach un prét de 18,000 fr. Suivant le défemseur, le
ci-devant garde du eommerce aurait fourni 8,000 fr. de ses de—
niers personnels, provenant de la vente d'une inscription de rente
5 pour 100 qu’il avait fait opérer par M. Honoré, agent de change.
Les autres 10,000 fr. auraient été versés par M. Richer, au profit
duquel 'emprunteur aurait souscrit une lettre de change de pa-—
reille somme. M. Firbach a bien payé la traite de 10,000 franes:
mais il n'a pas rembeursé M. Horliac, qui n’a en sa faveur
qu'nin simple bon pour quittance de 8,000 francs signé par
M. Firbach. Au ¢ontraire, lorsqu’on vint réclamer ces 8,000 {r., M.
Firbach porta, contre le réclamant, une plainte en escroquerie,
abus de confiance et usure. La chambre du conseil du Tribunal
civil et ensuite la chambre des mises en accusation de la Cour
royale déclara que cette plainte était mal fondée et qu’il n’y avait
lieu, entre les parties, qu'a I'établissement d'un compte ordinaire.
Devant la juridiction commerciale, M. Firbach, défendu par M¢
Beauvois, agréé, a soutenu qu'il n’avait rien recu de M. Richer;
que le prét n’avait été que de 8,000 fr., pour lesquels il avait con—
senti une prime de 2,000 fr., parce qu'il avait alors un pressant
besoin de fonds; que c’était 1a ce qui expliquait la création de la
lettre de change de 10,000 fr. Le Tribunal a, sans désemparer, jugé
que M. Firbach ne devait plus rien & M. Horliac, pour le prét dont
il vient d’étre fait mention. '

— Les obséques de M. Saunier—Desforts. commissaire de police
du_quartier Montorgueil depuis le mois d'aotit 1830, ont eu lieu
aujourd’hui.

Laplupart de ses collégues, M.le secrétaire-général de la pré-
fecture de police, des officiers de paix, un assez grand nombre de
ses administrés et sa famille, ont suivi sa dépouille mortelle jus-
qu’au cimetiére Montmartre.

La, M. Jacquemin, commissaire de police du quartier du Fau-
bourg~Saint- Antoine, a prononcé sur Ja tombe de M. Saunier—
Desforts un discours qui a vivement ému I'assemblée.

— Rien n'est encore décidé sur le sort du sergent—major Des—
granges, condamné & mort pour |'assassinat de Pau. Une circon—
stance fort singuliére, et qui semble se rattacher a ce mystérieux
événement, vient de se manifester 2 Lyon. Il y a environ trois jours,
un inconnu én costume militaire de sous—officier descend dans une
auberge, place de la Halle-au-Bi¢, et demande une chambre qui lui
est donnée sur-le—champ. A peine installé. 'inconnu échange son
costume pour des vétemens bourgeois, et sort pour ne plus ren-
trer.

11y a quelques jours, Paubergiste, inquiet enfin de ce long re-
tard, est allé faire sa déclaration & M. Lefebvre, commissaire de po-
lice du quartier, qui s’est empressé de recueillir les effots délaissés
par le fugitif, dans I'espoir d’y trouver quelques renseignemens ;
aprés une minutieuse recherche, ce magistrat v a découvert une
lettre signée Jaillet, adressée & un autre sous—officier, laquelle, par
I'ambiguité de son contenu, par les initiales qu’elle renferme, sem-
ble s rapporter parfaitementd i'assassinat de la caserne de Pau.

Ce qu'il y a de plus singulier, c’est que plusieurs individus, en-

ire autres Louvet, ¢galement sergent a'la lé%ion étrangére.apgnpl
la lettre était adressée, et probablement Desgranges qui:vient
d’étre condamné & mort, y sont désignés comme bien malheureu:r,
mais non. coupables. M. Lelebyre s’est empressé de transmettre sur-

lo-champ toutes les pidces qui peuvent jeter du jour sur cette sin-

guliére affaire aux autorités militaires et judiciaires.

— La mise en jugement d'un sourd-muet offre toujours un in-
térét dramatique. 11 y a quelque chose de pénible & voir soumis la
rigueur des lois que nul w'est censé ignorer. un homme qui n’a pu
8n recevoir aucune tradition ni par la langue écrite ni par la langue
parlée. Telle est la situation de Louis David, accusé d’avoir sous-
trait, dans un cabaret, treize ou quatorze francs & un nommé Vé—
rité, acquitté en police correctionnelle, mais traduit devant la.Conr
sur I'appel du ministére publie.

L’affaire devait venir a 'audience du 13, mais le sieur Vérité,
plaignant, n'a pas comparu; il a été condamné 3 10 fr. @amende;
Aujourd’hui il demande & éire relevé de cette condamnation. La
veille du 13 il avait été attaqué, ot griévement blessé par des incon-
nus: il en justifie par une ordonnance de M. le doctenr Pindl,

M. le president : Celte ordonnance preserit seulement un bain de
pieds(onrit), sans spécifier la nature de la maladie.

Le sieur Vérité, déchargé de 'amende, fait sa déposition. Avant
rencontré le prévenu Louis David, dont infirmité lui inspirait un
vif intérét, il lui a offert un verre de vin dans un cabaret. Il parait
qu’ils en ont bu plus d’une bouteille. Le résultata été la disparition
de la bourse de Vérité, contenant tout son argent. On a trouvé 3
fr. 50 cent. sur le prévenu.

M. Paulmier, interpréte du sourd-muet David, a beaucoup de
peine 4 se faire comprendre de ce jeune homme qui'n’are¢u aucune
instruction et sait seulement griffonner quelques mots. David
écrit sur un papier le mot femme, ce qui, en aidant un peu d la let-
tre, signifie que la bourse de Vérité aurait été enlevée par une de—
moiselle qui se trouvait 1a. It )

Interpel'é sur I'origine de la somme trouvée sur lui, David finit
par faire entendre qu'il I'a gagnée par son travail chez M. Rossignol
tenant 'hdtel des messageries Laffitte et Caillard. sh Jdo

Me Vivien, avocat du prévenu, a cru ne pouvoir mieux terminer
sa défense qu'en produisant la lettre suivante d’'un oncle' adeptif
du jeune prévenu; elle est adressée aux membres de la Société phi-
lanthropique, rue Taranne : vidl

« Messieurs, 5-¥nog

» Je réclame votre générosité pour un pauvre malheureux sourd et
muet, David-Louis, qui ne saitire ni écrire, qui gémit depuis le 23 juin
qu'il a été arrété par deux sergents de ville, & onze heares du soir, et il
est maintenant i la Force. C’est un jeune homme de trente ans, et qui.a
beaucoup d’idées. Il s'est fait conduire chez M. Rossignol, qai tient I'ho-
tel deCaillard-Laffitte. Ce monsicur a répondu qu’il a é1é palefrenier chez
lui, mais qu'il ne couchait pas chez lui, et comme ces messieirs ont

voulu savoir ol il couchait, et comme il ne comprenait pas, ils Pont ar-

rété. Il avait sur lui 17 fr. qu’il a gagnés & la sueur de son front, quia

él¢é attest¢ par M. Poulin, loueur de voitures, rue Basse-du-Rempart ,

prés de Ja Madeleine. Il a été le voir & la Force pour le consoler. En L'ar-

rétant, ils lui ont pris ces 17 fr. et ils I'ont accusé de vol sans preuve et

sans témoins. 11 est attesté par M. Poulin qu’il conchait dans les ecuries

?il‘l.il‘ travaillait, quand méme il n’avait pas d’ouvrage, par sa bonne con-
uite.

» Je me suis présenté moi-méme chez son juge-d'instruction, pourtant
je me lui suis de rien. Je me suis fail passer pour son onele, pour avoir upe
permission : le juge d’instruction m’a interrogé & cet égard;il m’a de-
mandé que si en casil était en liberté, si je voudrais le garder avec moi,
jai répondu que depuis son enfance je le connaissais, et qu'il est orphe-
{in depuis Iige de 15 ans, et je lui ai confié plusieurs fois des sommes d*ar-
gent :1l m’a toujours rendu un fidéle compte. Voili ma déclarationy

» Je Licherai de le soulager quand il sera sorti, en attendant ‘qu’il’ ait
de I'ouvrage, ou je le prendrai avecmoi. On a dressé le proces-verbal, et
jelai signé. ! i g8

» Messieurs, je nesuis pas riche:je ne suis qu'un petit blimblottier, et
Je cours la campagne pour gagner ma vie. »

La Cour, sur les conclusions conformes de M. Nouguier, subg-
titut du procureur-général, confirme Pacquittement: de Louis Da—
vid. 1) 05

M. Paulmier, sur 'invitation de M. le président, transmet & Da-
vid I'annonce de son acquittement, et lui demande #'il s'engagea
suivre hors de Paris son oncle adoptif. _

Le sourd-muet, cette fois, entend & merveille, et prend la pose
thédtrale d'un homme qui préte serment. 5 N

— La femme Leclerc, condamnée pour vagabondage a six mois
de prison et a la surveillance, a interjeté appel devant la Cour
royale. La elle tient des discours désordonnés qui attestent que
sa téte n'est pas saine. Tout ce qu'il y a de plus clair, ¢’est quelle
serait la femme d'un compositeur d’imprimerie qui - reluse de la
Técevoir.

La Cour, admettant des circonstances atténuantes, a réduit I'em=
prisonnement i un mois, .

= Le vol & la détourne est une des variétés du genre dont Pexé-
cution réclame le plus de sang-froid et d’habileté; il n'est d'ordi~
naire commis que par des hommes qui se fontun métier du vol ;
aussi quel est 'étonnement de I'auditoire, lorsqu’aprés avoir en—
tendu la nomenclature des faits de I'accusation, il jette les yeux sur
les accusés. Le premier, Paulmier, n’a que 16 ans et demi,le se—
cond Desols n’a pas plus de 11 ans. Sa figure est intéressante : leur
extérieur & tous deux annonce qu'ils ne sont pas de cetteclasse
ot le vice nait souvent de la misére, mais qu'ils appartiennent & des
parens aisés. Comment se fait-il donc que si jeunes ils soient arri—
vés & la plus affligeante dégradation morale. Les débats ont révélé
a quelle cause était dii ce triste résultat. Les parens des deux en-
fans habitentla méme maison; mis dans la méme pension, ils' 8’y
¢taient liés, et continuérent & vivre dans la plus grande infimité.. .

Paulmier a raconté & laudience qu’aprés que ses parens le
crovaient' couché, il se levait, sortait en cachette ‘avec le
jeune Desols, et courzit les théitres. Cest-la, a-t-il dit qu’il
prit ses premiéres lecons de vol; il entendait 4 coté de Ini des Jeu—
nes gens de son dge qui racontaient leurs prouesses, en sortant de
I il allait au café, y dépensait le peu d’argent qu’il pouvait avoir
4 sa disposition. Mais. ses faibles ressources ne pouvaient lni. suf—
fire, et il eut bientot la fatale idée de s’en erder de nouvelles, en
mettant en pratique les lecons qu'il avait recues. Leur jeunesse,
leur apparente naiveté n’éveillaient aucuns soupcons; en peu de
temps il firent de nombreuses dupes; le vol devint pour eux une
industrie qu’ils exploitérent avec une incroyable habileté. Les
faits qui leur sont reprochés ont presque tofis. la méme physiono-
mie. Paulmier et Desols se présentaient ensemble chez des horlo—
gers ou bijoutiers; ils demandaient 3 voir des montres et des hi-
joux:e¢’était ordinairement Paulmier §ui s’adressait au marchand?
Desols, avec I'insouciance de son ige, regardait tont, touchait &
tout :q_uelquefoia méme, il tirait des billes de sa poche, et se met-
tait @ jouer. Le marchand était facilement ¢loigné de son comp~
toir, soit par la demande d’un objet placé loin de ce comptoir, soit
par tout autre moyen, et Desols profitait do cette absence d’un
ttomont pour enlever de I'argent ou.des bijoux. Les,bijoutiers, long-




Avictimes de ce mancége, se donnérent des avertissemens, ot
:h jeunes voleurs furentarrétés en Nagrant délit.

také de Paulmier et de Desols se trouve. sur le banc des aceu-
.n“o‘mmé Libert, actuellement agent d'aflaires, mais qui, ré-
#ent, aexercé 'état de brocanteur. Paulmier ne pouvait se dé-
aifé lui-méme du produit de ces vols, il s'était adressé a Libert.
Ce dernier engagea six montres sous son nom, en retenant pour
son droit de commission 5 [r. par chaque engagement. Libert, qui
recevait les objets d’un jeune homme de seize ans, ne prit avcuns

renseignemens sur son individualité, sur I'étas et le domicile de
ses parens. L’accusation le signalait comme le complice ., peut-étre

méme: comme I'instigateur de ses co-accusés.
M. I'avocat-général Glandaz a soutenu avec force l'accusation;

il a insisté pour qu’une déclaration sévére vint frapper Paulmier
qui avait été la cause de la perte de son jeune camarade. Il a de-
mandé que la question de discernement {1t résolue négativement

en faveur:de Desols. En. dernier lieu, il a appelé toute la sévérité
de la justice sur la téte de Libert; il a flétri en termes énergiques
sa conduite en le montrant exploitant I'inexpérience et les mauvais
penchans de ses jeunes co—accusés.
M: Théodore Perrin présente la défense de Desols et de Panlmier,
M: Garnier présente celle de Libert; il s’attache 4 démontrer la
bonne foide son client qui n’a pas joué le rdle que I'accusation lui

a prété, maisqui aajouté fof, avec légéreté peut-céire, mais sans au-
cune intention eriminelle, au réeit que lui a fait Paulmier.

Libert, déclaré non coupable de recel, est acquitté; Paulmier,

et Desols sont déclarés coupables sur presque toutes les questions;
mais MM. les: jurés reconpaissent que Desols n’a pas agi avec dis-
«cernement et qu’il existe des circonstances atténuantes en faveur
ide Paulmier. o '

:-La Cour ordonne que Desols sera détenu dapns une maison de
correction pendant cing ans, et condamne Paulmier a deux années
d’emprisonnement.

':—On connattle vol d@'lz péche & la ligne. Ce genre d'industrie

‘tonsiste A enfoncer une longue tringle de fer, terminée en cro-

chet, dans les trous destinés a placer les boulons fermant les vo-

Jets des boutiques, et & tirer, 4 ’aide de cet instrument, les den -
Itelles; les: rubans des étalages. C'est une des nombreuses variétés

de cé vol qui améne aujourd’hui Hildebrand devant la 7¢ cham-
bre. Hildebrand, & ce qu’il parait, est chiffonnier pour la' forme,
pour avoir un état, pour se donner une position dans le monde,
‘pour avoir un maintien, surtout pour avoir un crochet. Au fond,

iiléest voleur @ la péche. Les chiffonniers ses confréres, gens fort

Ces moyens de défense ne sont pas accueillis par le Tribunal qui |
condamne Beaudoin 3 un mois de prison et 40 fr. d’amende.

A Beaudoin succéde Thiercelin, charcutier 2 Villemonble, qui,
parune singuliére fatalité, se trouve prévenu du méme délit com-
mis justement avec les mémes circonstances. Thiercelin, comme
Beaudoin, s’excuse sur la maladresse de son garcon du défaut de
parallélisme et de l'inégalité de poids des deux plateaux de ses ba—
lances, Comme, antérieurementa ce dernier fait signalé dansle pro-
cés—vyerhal dressé contre lui, denx autres procés-verbaux ontcon-
staté qu'il a faussé ses balances a deux reprises différentes en pla—
cant une piéce de monnaie sous I'un des ronds de foile cirée qui les
garnissent, le Tribunal le_traite avec plus de sévérité que Beau-
doin, et le condamne a trois mois de prison et 25 fr. d’amende.

La [raude pratiquée par les sieurs Virgat, boucher a la barriére
Blanche, et Lelrane, boucher i Villemonble, est d’une autrenature.
Elle consiste a placer sous le morceau de toile cirée en question
soitune tranche de filet, soit une tranche de [oie assez mince pour
n’étre pas apercue, mais assez pesante pour procurer au marchand
aux dépens du consommateur une once environ de bénéfice par

pesée.

Lefranc se récrie fort contre la prévention dirigée contre lui.
«C'est une pure erreur, dit-il, et je ne sais pas comment mon
garcon a eu I'idée de fourrer 1d une tranche de viande. D’ailleurs
1e suis connu, et voici une attestation de mon commissaire de po-
lice qui prouve que je ne suis pas capable de tromper mes pra-

tiques. »

M. le président :Ce certificat établit que jusqu'ici aucune plainte
n’a été dirigce contre vous. Celane prouve qu'une chose, ¢’estque les
ruses nouvelles que vous avez employées pour échapper aux pour-
suites n’étaient pas encore connues; notre audiernce d’aujourd’hui
constate 'emploi de deux nouvellesruses consistant:la premiére a
mettre une tranche de viande sous les plateaux, et la seconde a al—
longer d'un maillon prig au plateau des poids le plateau destiné
peser la viande. C'est un triste perfectionnement qui parait vonloir
se répandre parmi les fraudeurset qu'il est bon de réprimer.

Lefranc: C'est une erreur, M. le président, parole d’honneur, ¢’est

une erreur.

M. le président : Une pareille erreur est une filouterie. Ce qu’il y a
de remarquable en effet, c’est que cette erreur ne se commet ja-
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mais au profit de la pratique.

Le Tribunal condamne Virgat et Lefranc chacun a 15 jours de

prison et 50

estimablés’ du reste, se fatiguent toute

d'ordures, ef Tentrent chez eux le matin, pliant sous le faix de
leur misérable récolte. Hildebrand ne travaille que dans le neuf,
.8l son, crochet ne lui sert qu'a attirer a lui les nappes des mar—
_ehands de vin, qui, dans la belle saison,

nétres de leurs salles basses.

11y a quelque temps, Hildebrand, que plusicurs marchands de
vin avaientsignalé & Ja police, était & faire sa tournde lorsque des
agons de police, qui épiaient ses démarches, V'arrétérent en fla—
grant’ délit. Traduit pour ce faif en police correctionnelle, il a été
¢ondamné & un an d’emprisonnement.

—. Les marchands qui vendent a faux poidsles alimens de pre-
“ficre nécessité, tels que 1€ pain et la viande, sont d'autant plus.
“coupables, quele tort qu’ils font & leurs achetsurs pése le plus
souvent sur laclasse nécessitense de la population, Aussiles ma-
gistrats se_montrent—ils justement sévéres lorsque cette fraude

coupable leur est démontrée,

Un proceés—verbal dressé contre le sieur Beaudoin, boucher a
Asnires, établit qu'il a été trouvé chez ce débitant une balance
arrangée de telle facon, ‘que chaque acheteur, sur chaque pesce,
éprouve un' tort ‘de huit’ gros. Les chainons inférieurs de celui des
plateaux qui recoit les poids ont été enlevés ct'a_gout{t’-s a l'autre
plateau destiné a peser la viande. Beaudoin prétend que ce fait
qu'il ne peut nier; doit uniquement étre attribué a 'erreur de son
garcon, qui en nettoyant les balances, a maladroitement ajouié¢ au
plateau de droiteune’ rangée de chainons appartenant au plateau

Ja nuit & fureter les tas

laissent ouverfes les fe-

fr. d’amende.

Lefranc: En voila un jugement sévére; jen rappellerai, bien str.

Unsavant, présent a la barre : Appelez-en en Turquie. Savez—
vous la comment on traite les bouchers qui vendent a faux poids?

Lefranc: Ma foi non.

Le savant : On les empale.

Lefranc : Merei !

+— Si c'est chos» assez rare que ces voleurs ¢mérites cherchant
la fortune d’un seul coup comme ceux qui viennent de dévaliser la
boutique du Palais-Royal, rien n’est plus commun en revanche que
ces malheureux qui 8'exposent a toutes les rigueurs de Ja loi pour
s'approprier des objets d'une valeur minime: c’est ainsi qu’il existe
depuis quelque temps une bande qui s’attache & voler dans les en-
virons de Montrouge des objets et outils de jardinage quelcur peu
de prix ne permet guére de serrer avec quelque soin. Un sienr Ami
vient d’avoir son tour:aprés avoir escaladé le mur de son jardin,
on s’est emparé de ses béches, rateaux, arrosoirs, ete. , qu'il ran-
geait aprés son travail dans une petite serre attenante & sa maison.
En s’apercevant du vol commis & son préjudice, le sieur Ami
alla porter plainte chez le commissaire de police ; mais il n’avait
aucun indice & donner. Le commissaire se transporta cependant sur
les licux pour voir comment avait pu se commettre le vol. Dans
un champ qui avoisine la propriété, il remarqua une fille dont 1'al-
lure paraissait suspecte: il V'interrogea a tout hasard et, i force de
questicas, parvint a obtenir d’elle 'aveu qu’elle était la maitresse
d'un revendenr de la rue Moufletard. Pensant que cet homme pou-
vait fort bien ¢tre un receleur, le magistrat envoya chez lui le sieur

pour divers méfaits.

e e — e

découvrit bientol, parmi une foule d'ustensil
espéce, ceux qui lui avaient été dérohés,

— L’ile de Jersey, régie par des lois particulidres ainsi
peuvent savoir depuis long-temps les lecteurs assidus ;je ;m
des Tribunaux, en a de fort étranges.

Une jeune fille, Eliza Kelly, était traduite 3
Saint—Hélier pour avoir rompu son ban, et ¢
de Jersey aprés un jugement qui la condamnait an bann

La Cour afait comparaitre le pére etla mére d'Eliza Kelly
a condamnés eux-mémes au bannissements'ils ne pouvaient
caution de I'exécution de la sentence qui condamnaig leur

Le malheureux Kelly et sa femme sont retenus
ce qu'ils aient satisfait aux ordres de la Cour.

08 et d'outilg de loutg
Une perquisition faite aussitot chez ce rove
nu, motiva son arrestation. Une fois sous Ia
Cornu a déclaré que les objets reconnus lui avaj
un nommé Morel, dont il ne put indiquer |
Pon est parvenu néanmoins & saisir égalem
connu pour étre inculpé déja de plusieurs délits,

ndeur, 1o nop,

in mé Coy.
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en prison jmq“. i

prix de 850,000 fr.

. Cette affaire se

ayant dépasse 110,000 fr.

de cing actions au moins.

ne donnent aucun droit.
Les votes se comptent en

VOix,

— Il n’est personue a Paris qui ne sache quelle immense f,
Bains-Vigier ont procurée a leur ancien'propriétaire. En
gnifiques établissemens, qui ont si puissamment contribué 3 J salubriis

ublique, sont depuis plus d'un demi-siécle en possession dela Yo lag
eur assure leur admirable situation sur la Seine, et la certitude pd,
au public de n’y trouver que del'cau naturelle et pure.

Une compagnie vient d’en faire V'acquisition, et les met ep SOCigté ay

oriune
effet, ces n}:{

acquise

Il rc{e‘stedé. placer ug certain nombre d'actions. : e
Le fonds social est de 900,000 fr., représenté par dix-huit
de 500 fr. chacune, g compris 50,(}[;0 fr. pour fo%ds de mu:ecents action
i

ment.

: stingue de toutes celles qui, avant doffrir deg
duits, exigent 'emploi d'immenses capitaux, sans qu'on ait méme la ce
titude d'en étre dédommage par les resultats. Tei tout est positif; o o
duit est immediat;la moyenne des dix derni¢res années offre up i

e unintérs

de plus de 10 pour 100 du capital;de sorte qu'indépendawment de J;
térct ordinaire, les actionnaires retireront presque fhe
pendant la durée de la sociélé, qui est de vingt-quatre a
la durée des baux authentiques passés avec la ville de Paris,
renouvellement sera indubitablement obtenu, auquel cas
prorogée pour la méme durée que les nouveaux baux. Les quatre
blissemens présentent d'ailleurs une valeur intrinséque considérable
1ls ont cotité plus de deux millions & construire. Il n'est pas hors ,h
propos de faire remarquer que malgré la création de nombreux établis.
semens dansdivers quartiers de Paris, les Bains-Vigier n’ont rien
de leur vogue, puisque dans la période décennale qui vient de s'écoule
Pannée 1834 est une des meilleures,les produits nets de cette anpge

eux fois leur capital
ns, tems égaf 3
mais dont Js

la société sep

perdu
T,

Si maintenant on ajoute au passé les aniéliorations de toute nature
que la nouvelle societé se propose d'apporter dans I'exploitation. des
Bains-Vigier,on comprendra tout ce quil est permis d’attendre deJa-
venir de ces établissemens uniques en Europe.

Bangquiers de la Société : MM. Carette et Minguet, rue Lafltte, 3, chez
qui on recoit les soumissions.

Compagnicdes Houilleres et chemins de for de Montet-aux-Moines arron-
dissement de Moulins (Allier.)

MM. les actionnaires sont prévenus que la premiére réunion géne-
rale aura lieu, conformément aux statuts, le 16 octobre prochain, au do-
micile de la société, rue du Faubourg-Poissorniere, 1%

Pour avoir entrée dans I'assemblée générale, il faut étre propriétaire

Les actions au porteur doivent étre déposées sur récépissés trois jours
a I'avance, dans les bureaux de 'administration, a défaut de quoi elles

raison du nombre d'actions que possede le

votant, mais sans que personne puisse exprimer plus de trois suﬂ'ras:s;
ainsi le possesseur de cing actions a unc voix, celui qui en possede dix,
deux voix, et celui qui en posstde vingt ou un plus grand nombre, trois

Les actionnairesayant droit d'entrée dansl'assemblée générale, peu-
venl s’y faire représenter par un mandataire : mais sculement il faut que

de’gauche. Ami, comme s'il eit eu besoin (’acheter quelques objets. Celui-ci peptRdataite soltIUp MAmE i dos Socichaites,
— TR AT A S L Dt = o - ‘ n LT . G WY, Ky TA‘ LOB i é : d l

e A A # AR ¥ » Ingénieur-constructeur, demeurant| yne administration ayant p usicurs emplols!| comm i

: ; b struc ] § erce de tapis, 1

Y : ) : i marsellie, et M. Altred S(:l]pion SAY, négo- & donner désire trouver des personnes qui puis- Demarquay, md é?plcilﬁ le 22% 10

‘ ) A ciant, demeurant & Paris, rue Poissonniéte, 35, senldiriger un burcau complahte et disposer| Darrae. nécociant le. 25 1

ET - e 1Y - : : agissant tous deux comme conjoinlement seuls| d'un cauliunnsment de 610 fr., 4 verser dans| Follet, md mégissier. 1 25 o auies

‘ . liquidateurs des deux sociéiés ayant exista sous i I i i g .

PECTORAUX ADOUCISSANS, AUTORISES PAR BREVET ET ORDONNANCE DU ROI,

Supériorilé reconnue sur tous les autres pectoraux, par un rappert fait a la Faculté
de médecine de Paris, et 54 certificats des plus ¢élébres médecins, pour la guérison des

Rhwmes, Catarrhes, dsthmes, Toux, Mauzx de gorge, Enrouemens, Co ueluches, qu-
pitations, et toutes les maladies de la Poitrine et de I' Estomac. Prix : 11r. 25 ¢. la boite

de Pate; et 2 fr. la bouteille de Sirop. — RUE RICHELIEU, 26.

AU DEPOT
GENERAL DU,

RACAHOUTssARABES

Aliment des Convalescens, des Dames, des Enfans et des Personnes faibles ou dgeées.

DEPOTS DANS TOUTES LES VILLES DE FRANCE ET DE L'ETRANGER.

... SOCIETES COMMERCIALES.
(Lot du 31 mars 1833.)

Suivant acfe re¢u par Me Corbin, notaire 4
Paris, qui en a la minute et son collégue, le 7
seplembra 1837, enregistré ;

__. M. Philippe-Hilaire DUVERGER DE VILLE-
NEUVE, propriétaire, commissaire-prizear ho-
noraife & Paris ou il demeure rae de I'Echi-
.quier, 5, et M. Joseph L’HENRY , négociant,
demeurant & Paris, rue de Richelieu, 92, ont
formé one société en commandite entre eux et
les personnes qui adhéreront aux statuts de
celle soeiélé sn prenant des actions. Gelte 80~
giété a. pour objet l'exploitation de quatre
établissemens de bains chauds éiablis & Paris,
sur la Seine, et connus sous le mom de BAINS-
VIGIER. S5a durée sera de 24 ‘ans & partir du
ier janvier 1838, sauf la prorogation qui pour-
ra en étre arrélée par la majorité d.s action-
naires rénnis en assemblée générale. M. Daver-
ger de Villeneave'en sera seul gérant - respon-
sable; fes antres associés ne seront engagés que
pour Ja .monlant de leurs aclions: Le sidze de
s0ciélé sera a Paris au domicile de M. de Ville-
leneuve; 1a raison sociale séra DUVELGER DE
YILLENEUVE et'Comp. M. L'Hénry apporte et
mel en sociéléiles quatre grands élabiissemens
de bains chauds dont il sagit. Les établisse-
mens acquis par M. L'Henry sont situés, un au
Pont-Marie, contenant 55 cabinets da bains ; 0n
au Pont-Neufl a:lasuite du terre-plain de Hen-
ri 1¥, conienant 123 cabipets; un au Ponl-
Royal prés le.quai du_Carrousel, conlenant 137
cabinets, et I'aulre prés le méme pont au quai
d’'Orsay, contenant % cabinels. Ensemble les
bateaux, bachots, agrés, cordages, marine, che-
vaux, machines, linge ot généralement tous les
objets servant & I'exploitation desdits bains tel
que 1o toat), lui seraliveé parson vendeur sans

au ‘une exception; fait partie de cet apport une
machine & vapeur moniée sur un bateau parti-
culier et renfermce dans un batiment couvert
en cnivrs, laquelle sert d’auxi.iaire aux qualre
établissemens. Ces établissemens qui sont en
pleine exploitaiion sont aussi couverts, soil en
plonh, soit en cuivre; et sont pourvus de bai-
gnolres, tuyaux, de conduits, cous de cygne ,
chaudiéres el antres objets nécessaires.

M L’Henry apporte également dans la sociﬁ-l

1é le droit an bail fait par Fadministration de
la vllle de Paris des emplacemens ot sont éta-
blis lesdits baine, lequel bail a encore 24 ans
de durée & partir du fer janvier 1838. M. de
Villeneuy¢ met en sociélé wne tomme de 50
mille fr. en numéraire, payable aussitdt apris
la constitution définitive ds la société. Le fonds
social demeure (ix4 & la romme de 900,000 fr.
Il est reprérentd par 1,800;aclions de 500 fr.
chacuane. Sur les 1,800 actions, 1,700 demeurent
la propriété de M. L’Henry pour prix de son ap-
port en société; les cent autres sont attribuées
A M. de Villeneuve pour les 50,000 fr., montant
de son apport. M. L Henry désirant ne pas res-
ter intéressé dans la société pour la totalité de
gon apport, il a été convenu que Ja société ne
serait définitivement cons ituée qu'aprés qu'il
aurait placé mille aclions sur celles qui luiap-
partiennent. .

M. de Villeneuve gérant de la société, aura
senl la signature sociale, les affaires de lasociété
seront fsites au comptant, le gérant na pourra
en conséquence fairc nsage de la signature so-
ciale pour souscrire des billets ou effets pour le
compte de la gociéts, les cent actions atlribudes
i M. de Villeneuve seront inaliénables jusqu'd
I'apurement de ses comptes.

D'un acte sous seings privés, enregistré, fail

la_raison Ph. TAYLOR et comp., et LECOMTE,
Alfred SAY ¢l comp., il appert que M. Allred
Say sera, a parlir dudit jour, étranger 4 ces
deux liquidations, et que M. Ph. Taylor les con-
tinuera seul, signant pour I'une : Ph. TAYLOR,
seul liquidateur de la gociété Ph. Taylor et C-,
et poxr l'autre : Ph. TAYLOR, seul liquidateur
de la société Lecomte, Alfred Say et Ce.
Pour extrait conforme. A.Sav.

AYIS DIVERS.

Société en commandite

Pour Uexploitation géncrale des

DNV GIER

A PARIS.

Capital 900,000 fr., représenié
par 1,800 actions de 500 [y,

“EMISSION AU PAIR.

NoraA. Dans le cas oit les demandes excéde-
raient le nombre d’actions disponibles,
une répartition proportionnelle aurait
licu entre les soumissionnaires.

Gérant de la Société - M, DUVER-
GER DE VILLENEUVE, proprieé-
aire, commissaire-prisear ho-
noraire, demeurant a Paris,
rue de 'Echiquier. 5.

Banquiers : MIM. CARETTE et
MINGUET, rue Laflitte, 3.

Agent de change : M. AMET, rue
de Hanovre, 6.

Notaires . M, CORBIN, place de
Ia Bourse, 31; M. PEAN DE ST-
GILLES, place Louls XV, 8,

Et chez M, &, L'HENRY, rue Ri-
chelieu, 92, chez lesquels on
recoit Jdes soumissions d'ac-

A Paris, 'le 20 seplembre 1837, entre M. Ph.

une caisse publique. S'adresser rue Lichelica,
40,2 M. Coustant, les vendre 1i, samedi et lundi
de 11 heures & 2 heures.

A CEDER DE SUITE POUK CAUSE DE DE-
CES, une buune tHARMACLE, dans une irés
belie po-ition, dirigée depuis quinzs ans par
M. Ros-ignol, pharinacicn & Blois, département
de Loir-et-Cher,

On donnera toutes les facilités pour le paic-
ment.

Brevel d'invention. TAFFETAS LEPERDRIEL.

L'un pour entretenir les VESICATOIRES
d’une maniére parfaite et réguliére, Yautre pour
panser les cauléres sans démangeaison; com-
presses | centima; serre bras, pois élastiques

en caoutchouc, émoilienssuppuratifs. Faubourg
Moalmarire, 78.

J 2 ig
DRAGEEN pe CUBEDIN

Sans odeur ni arriére goit, pour le traite-
ment des maladies secréles, écoulemens nou-
veaux el anciens qu'elles arrétent en peu de
jours. Chez Labélonie, pharmacien, rue Bour-
bon-Villeneuve, 19, et 4 la pharmacie, place
St-Michel, 18, — Prix : 3 fr.

TRIBUNAL DE COMMERCE.
ASSEMBLEES DE GREANCIERS.
Du jeudi?i septembre.

Haures.
Desesquelles, limonadier, syndi-

cal. 1
Demahien, ébéniste, cloture. 1
Mongt&lol, peintre sur porcelaine,

Py

syndicat. 1
Du vendredi 22 seplembre.
Olivier, négociant, syndicat. 10

Dtit:‘re\rls. fabricant a'orfévrerie, 12
Desban, md laillcur, vérificalion. 12
Michon et C¢, mds de bois, entre-
preneurs de menuiserie, ¢t Mi-
chon teul, concordat.

CLOTURE DES AFFIRMATIONS
Septembre. Heures.

-

tions, 3

Werl et Sauphar, ayant fait le

Ve Lemire, ancien mde boucheére,

e 10
Veaudeau, taillear, le 26
Bontoux pére et fils, ms de co-

mestibles, le 2% 010

DECLARATIONS DE FAILLITES.
Du 19 septembre 1837,

table d'hdte, a Paris, rue Feydeau, 28.
commissaire, M. Fossin; agent, M, Magoier,
rae du Helder, 14, ‘ y

Chevalier, dit Martin, fabricant de l’mfm"
d’épée, i Paris, rue Saint-Eloi, 16, en 1a Gl
-~ Juge commissaire, M. Sédilot ; agent M. =
chomme, rue Montmartre, 8§, 4

Faucheux ain6, marchand quincailler, 8 Fi-
ris, rue des Petits-Champs-St-#artin; 19.
Juge-commissaire, M. Fossin; agent, M
dard, rue Ventadour, 5. !

—)

DEGES DU 18 SEPTEMBRE.

Mile Demarie, rue du faubourgtSt- Honoré, 1"
—~ M. Bonnarottl, rue du Rocher, '”'—l-
Grammond , rue Saiot-Honoré, 108 =g
Charles, rue de Vannes, 7 bis. - Mile prevos!
rue Saint-Denis, 244.— Mme veuve ¥ ':
née Trousselie, rue des Tournelles, 60- Méar
Manoury, au Palais-Bourbon, 9.— M. rlous s
geot, rue Taranne, 9.—Mme veuve CErlof:
rae du Petit Lion, 1 1.—M. Leval, rué

baléte, 18. 4%
BOURSE DU 20 SEPTEMBRE.
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